Tajny svédek
Pravdivy pfibéh Matky noci

napsal Enric Milnes

> otkal jsem komtesy i kurtizany, cisafovny a ¢arodéjky, bojechtivé ddmy i mirumilovné coury, ale nikdy
jsem nepotkal Zenu jako Matka noci. A uz nikdy nepotkdam.

Jsem spisovatel, basnik, ac nepfilis znamy. | kdybych vam fekl své jméno, mozna jste uz o mné néco slyseli, ale s nejvétsi
pravdépodobnosti spis ne. Po cela desetileti -- aZ do nedavna -- bylo mym domovem StrdZno na pobfrezi Hammerfellu a

spole¢nost mi zde délali jini umélci, malifi, tkalci gobelinl a spisovatelé. Nikdo, koho jsem znal, by od pohledu nepoznal

ukladného vraha, tim méné samotnou jejich krdlovnu, Krvavy kvét, pani Smrti, Matku noci.

Ani ja jsem o ni do té doby neslysel.

Pfed nékolika lety jsem mél to Stésti a potkal jsem vazeného ucence jménem Pelarne Assi, ktery pfijel do Hammerfellu
sbirat material pro svou novou knihu o fadu Diagny. Jeho esej, "Bratfi temnoty" je spolu s knihou Ynira Gorminga "Ohen
a temnota: Bratrstvo smrti" povaZovana za zakladni literarni dila pojednavajici o tamrielskych spolecenstvech tukladnych
vrahl. Mél jsem opravdu Stésti, do Strazna pfijel i Gorming osobné a ja jsem mél tu Cest sedét s obéma v temném
skumovém doupéti v plesnivinou prolezlych méstskych slumech, pokufovali jsme a vedli jsme fe¢i o Temném bratrstvu,
Morag Tongu a Matce Noci.

Ackoli pripoustél i moZznost, Ze je Matka noci nesmrtelnd, nebo alespon velmi, velmi dlouhovékd, domnival se Assi, Ze
mnohem pravdépodobnéjsi je, Ze tento Cestny titul naleZel v pribéhu véki vice Zendm -- a mozna i néjakym muzim.
Tvrdit, Ze je jenom jedna Matka noci, prohlasil, ma asi takovou logiku, jako prohlasovat, Ze Strazno mizZe mit jen
jednoho krale.

Gorming namital, Ze nékdo jako Matka noci nikdy neexistoval, pfinejmensim ne v lidské podobé. Matkou noci byla
pravdépodobné samotna Mefala, vétsi Ucté nez ona se u bratrstva tésil pouze Sithis.

Myslim, Ze neexistuje Zadny zpUsob, jak to zjistit s urcitosti, fekl jsem ve snaze diplomaticky to uhladit.
Ale jisté Ze existuje, zaSeptal s usklebkem Gorming. "MUzes se jit zeptat toho chlapika v kdpi tamhle v kouté."

Vibec jsem si toho muze predtim nevsiml; sedél tam sam, oc¢i mu skryvala kapé a vypadal, Ze je soucasti té zablesené
Speluriky, stejné jako hrubé kamenné zdi a uz dlouho nezametena podlaha. Otocil jsem se zpdtky k Ynirovi a ptal jsem se
ho, proc by ten ¢lovék mél néco védét o Matce noci.

Je to Temny bratr, sykl Pellarne Assi. "To je jasné jako facka. A at té ani nenapadne, Ze by ses ho Sel na ni zeptat."

Pokracovali jsme a dohadovali jsme se o Morag tongu a Bratrstvu, ale ja jsem stdle nemohl zapomenout na obraz toho
osamélého muze, ktery pozoroval vSechno a nic z kouta Spinavého salu a prouzky skumového koure se kolem néj
vznasely jako duchové. Kdyz jsem na néj o nékolik tydnl pozdéji na ulicich Strazna narazil, sledoval jsem ho.

xn

Ano, sledoval jsem ho. Laskavy ¢tendr by se pravem mohl ptat "proc¢" a "jak". Nemam mu to za zlé.

Jak bylo dano prosté a jednoduse tim, Ze tohle mésto zndm jako své boty. Nejsem zlodéj, takZze nejsem zrovna
tichoslapek, ale ulice a ulicky Strazna zndm davérné a loudam se tudy uz desitky let. Vim, které mosty vrzou, které
budovy vrhaji dlouhé nepravidelné stiny, v jakych intervalech se za normalnich okolnosti ozyvaji skfeky noc¢nich ptakd.
Pomérné snadno jsem s Temnym bratrem drzel krok, aniz by mé pfitom vidél a slysel.
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Odpovéd na otazku "proc" je jesté jednodussi. SuZzuje mne prirozend zvédavost rozeného spisovatele. Sotva zahlédnu
néjaké podivné nové zvife, musim se na né jit podivat zblizka. Je to takové spisovatelské prokleti.

Nasledoval jsem muze zahaleného v kapi hloubéji do mésta, do ulic¢ky tak uzké, ze to byla stézi vic nez Skvira mezi dvéma
domy, podél kfivého plotu a najednou jsem se néjakym zdzrakem ocitl na misté, které jsem nikdy nevidél. Nevelky
dvorek, ktery vypadal jako maly hibitov s tuctem starych, zpola shnilych dfevénych nadhrobkd. Zadna z okolnich budov
neméla okna timto smérem, a tak ani nikdo nevédél, Ze tady tahle mala nekropole vibec je.

Nikdo, kromé Sesti muzu a jedné Zeny, ktefi zde stéli. A kromé mé.

Zena mne ihned spatfila a pokynula mi, abych pfistoupil bliz. Mohl jsem utéct, ale -- ne, ve skute¢nosti jsem utéct
nemohl. Narazil jsem na tajemnou zahadu pfimo v srdci svého domovského Strazna, a nemohl jsem ji jen tak opustit.

Znala moje jméno, a vyslovila ho se sladkym Usmévem. Matka noci byla drobna stard ddma s vlasy podobnymi stfibtité
bilému chmyfi, tvafemi svrastélymi jako kfizaly, které se stale ¢ervenaly mladistvym ruméncem, a pfivétivyma o¢ima,
modryma jako vody lliacké zatoky. Mékce mne vzala za ruku, posadili jsme se mezi hroby a debatovali jsme o vrazdé.

Nezila v Hammerfellu trvale a ne vidycky pfijimala ukoly pfimo a osobné, ale zdalo se, Ze si rozhovory se svymi klienty
uziva a ma z nich radost.

Promin, prosim, pani, ale ja jsem nepfiSel najmout sluzby Bratrstva, fekl jsem uctivé.
Proc jsi tedy zde? zeptala se Matka noci a nespustila ze mne oci.
Rekl jsem ji, Ze jsem se chtél o ni néco dozvédét. Necekal jsem, e mi odpovi, ale fekla mi to.

Nevadi mi, co vSechno jste si o mné vy spisovatelé vybdjili, smala se. "Nékteré ty pribéhy jsou vyslovené zabavné, a jiné
jsou zase dobré pro obchod. Obzvlasté rada mam tu sexy temnou damu, ktera si hovi na divanu v romdanech Karlorada
Purkmistra. Ve skutecnosti by mUj pfibéh na takovou dramatickou povidku nestacil. Byvala jsem zlodéjkou, pred
davnymi a ddvnymi casy, kdyz byl Cech zlodéja jesté v plenkach. JenZe pliZit se neslysné po domé, ktery vykradas, je
hroznd otrava, a fada z nas si myslela, Ze mnohem efektivnéjsi je nejdriv uskrtit jeho obyvatele. Pro vétsi pohodli.
Navrhla jsem Cechu, aby vyclenili jednu sekci, ktera se bude zabyvat vrazdou po umélecké a po védecké strance."

Mné tehdy ten napad nepftipadal nijak kontroverzni, pokrcila rameny Matka noci. "Méli jsme odborniky na vloupacky, na
kapsafrstvi, na kasafinu, na prekupnictvi, na vSechna duleZitéjsi odvétvi nasi prace. Jenze Cech se domnival, Ze nabadat

ev o

zlodé&je k vrazdéni by nebylo dobré pro obchod. Ceho je moc, namitali, toho je pFilis.

MozZna i méli pravdu, pokracovala stafenka, "ale zjistila jsem, Ze se na tom da dobfe vydélat, Cisté na smrti jako takové.
Nejen Ze si clovék mize okrast neboztika, ale pokud ma obét vhodné nepratele, coz bohati lidé obvykle mivaji, dostanes$
za to jesté i zaplaceno. KdyZ jsem na to pfisla, zacala jsem lidi zabijet jinym zplsobem. KdyZ jsem je uskrtila, poloZila
jsem jim na oci dva oblazky, ¢erny a bily."

Proc? zeptal jsem se.

Byla to takova moje navstivenka. Ty se prece jako spisovatel také podepisujes pod své knihy, ne? Ja jsem svoje jméno
pouzit nemohla, ale chtéla jsem, aby se 0 mné a o mé praci doslechli potencidlni zdkaznici. UZ to nedélam, protoZe to
neni potieba, ale v té dobé jsem se tak podepisovala. Re¢i se mluvi a voda tece, a brzy jsem z toho méla pomérné
Uspésny obchod.

A z toho se stal Morag tong? zeptal jsem se.

Ale kdepak, jen to ne, usmala se Matka noci. "Morag tong tu byl mnohem dfiv, nez jsem pfisla ja. Vim, Ze jsem stara, ale
tak stara zase nejsem. | kdyz je pravda, Ze jsem od nich najala nékolik vrahu, kdyz se jejich spolecenstvo zacalo rozpadat
po vrazdé posledniho vlddce. Nechtéli uz byt ¢leny tongu, a jelikoz jsem byla jediny dalsi vaZeny vraZzednicky syndikat,

prosté se ke mné pfridali."

Dalsi otazku jsem poloZil velice peclivé. "Zabijes mé, ted, kdyz jsi mi to vSechno prozradila?"
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Smutné prikyvla a povzdechla si jako kazda jina babicka. "Jsi takovy mily, zdvorily mladik, Skoda, Ze tu zndmost budeme
muset ukoncit. Hddam, Ze bys asi vyménou za svj Zivot nevzal jednu dvé zakazky, ze?"

Ke své nesmirné hanbé musim pfiznat, Ze jsem souhlasil. Slibil jsem, Ze 0 naSem setkani nikomu nepovim, ale jak ¢tenar
vidi, po letech jsem se nakonec rozhodl tento slib porusit. Pro¢ jsem se tedy vystavil takovému nebezpeci?

Kvali jinym slibdm, tém, které jsem dodrzel.

Pomohl jsem Matce noci a Temnému bratrstvu spachat Ciny pftilis opovrzenihodné a pfilis krvavé, nez abych je svéfil
papiru. Trese se mi ruka, kdyz pomyslim na lidi, které jsem zradil, tou noci pocinaje. Snazil jsem se psat basné, ale
inkoust jako by mi pred o¢ima zrudl krvi. Nakonec jsem utekl, zménil jsem si jméno a odstéhoval jsem se nékam, kde mé
nikdo nezna.

A napsal jsem toto. Je to pravdiva historie Matky noci, z rozhovoru, ktery mi poskytla té noci, kdy jsme se setkali. Vim, Ze
je to ta posledni véc, kterou kdy napisu. A je to pravda. Do posledniho pismene.

Modlete se za mne.

Poznamka vydavatele: Ackoli bylo toto dilo plivodné vydano anonymné, o totoZnosti autora nikdy nebylo vaznych
pochyb. Kazdému laikovi, ktery kdy Cetl prace basnika Enrica Milnese, musi byt zfejma povédoma kadence Tajného
svédka a celkovy styl knihy, ktery se podoba jeho "Alik'ru". Kratce po vydani knihy byl Milnes zavrazdén a pachatele
nikdy nenasli. Byl uskrcen, a do o¢nich jamek mu vrahové vtlacili dva oblazky, bily a ¢erny. Brutdlni zaleZitost.
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